
no . uzivANi CLENU DELIVEHO

«£lle montrait des pierres [...] dis-
posees sous les arbres: une ronde
et plate pour la table ...» (L. Bour-
liaguet)

Ukazovala na kameny... rozlozene
pod stromy: jeden kruhovy a plochy
misto stolu ...

Pozn. Srov.: avoir les cheveux gris mil sedive vlasy - avoir des cheveux gris mitjjrosedwele
vlasy (tj. nektere sedive vlasy, ne vsechny).
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Clen delivy (du, de la, de 1% des) je znakem blize neurceneho podstatneho
jmena nepoc i ta te lneho (na jednotky ci kusy). Doprovazi tedy:

1. podstatna jmena znamenajici h m o t u ci l a tku bl ize neurceneho
mnozs tv i :
Voulez-vous du vin ou de la biere? Chcete vino nebo pivo?
Je prends de I'eau minerale. Dam si mineralku.

2. podstatna jmena vyjadfujici a tmos fe r i cke j e v y :
II fait du vent. Je vitr (vetrno).
II y avait du soleil. Bylo slunecno.
II fera du brouillard. Bude mlha.
II y a du verglas. Je ndledi (kluzko).

3. podstatna jmena vyjadfujici a b s t r a k t n i po jmy (oznacujici zejmena
blize neurcenou mini vlastnosti, blize neurcenou cinnost, popf. jeji vy-
sledek apod.):
Du courage, jeune homme! Odvahu, mladiku!
II faut avoir de la patience. Je tfeba mil trpelivost.
II faut de Penergie. Je zapotfebi energie.
Vous avez de la chance! Mate stesti! (Vy mate stesti!)
Excusez-moi, j'ai encore du travail. Omluvte me, mam jeste (nejakou)

prdci.
Cela a produit (fait) de 1'effet! To zapusobiloI (To udelalo dojem!)

Pozn. 1. Je-li podst. jmeno r o z v i t o p f i v l a s t k e m , je zpravidla doprovazeno clenem
neurcitym; napf. Vous avez une chance extraordinaire! Vy mate mimofddne stesti!

2. Je-li ovsem podst. jmeno blize urceno, nastupuje clen urcity, napf.: II a eu le courag

de le lui dire. Me! (tu) odvahu mu to fict.
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To je kakao.
To neni vino, to je voda.
Cas jsou penize.

se hrat

J*

4. podstatna
clen neurcity) :
C'est du cacao.
Cen'est pas duvin, c'est de
Le temps, c'est de l'argeot ......

5. vlastni jmena osob oznacujia j e j i ch d.lo:

Je crois que c'est du Zol--
On va jouer du Ravel.

6. c is lovky oznacu^i r y c h l o s t :

Nous faisions du cent a l'»eure' Jel^

Pozn. 1. Clen n e u r c i t y «»' U"e u podst jmen latkovych ma vyznam Cis
- , j . t,^tiedna ; napr. : Je dois acheter

, , . j
s'il vous plait. Pane vrclmi, jf . . .

2. V hovorove a Hdove l& P"^" ^ ^ v*'«nosti « ba r v i to s t i .
I! cherche toujours du travail. Pof ad hleda (nejakou, prac,. Mane-Laure prend de Page. Mar^

(Zola)

(»*co z R.L

,
karu, prosnn.
. . , . . . . ,

"

/ - / I • Vn,,<i-Laura (nejak) starne. Vous
biere, tu prendras du ventre.

de ' lnstruc«lon! yy mate

J

(vzdeldni)! En buvantvant
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1. Podstatne jmeno s ̂ ™ f livym muze byt doprovazeno tez j edri o.
duchou p f e d l o z k o u s vyj.mkou predlozk> - d e a sans. - Pfikiady:

'du bois' ze df
se vody.

eva
'

vsechno.

On fabrique ces jouets
Cela se fait avec de la fanne et de

I'eau.
Pour de 1'argent, il fera» tout'
Je prends du pain avec <»» beurre-

2. Po pfedlozce de W* dihv? zan ika ' ̂  Podstatne jmeno nasleduie

bez clenu a to z duvodi histonckych, protoze clen delivy sam o sobe {£

pfedlozku de obsahuje, at' Jde ° tvai7 Sta2en6 (du' «M « nikoli (de ,̂
4el'): - Pfiklady: n „ ,
Avez-vous besoin d'argent? Potrebujete penize?
Je n'ai pas assez d'argei" ™* ™oi. Nemam u sebe dost penez.

3. Po pfedlozce sans ^nika d f t l i v y clen, protoze tato pfedlozka Vy

jadfuje zapor a ve fraOcouzstme se P° zaP°ru neu2iva ani clenu deliveh
'

Pro penize

Vezmu si chleba


